G

Seitenventil gegen
Zuriickrutschen sichern!

8

Secure side valve against sliding
back!

@

Bloquer le robinet d'arrét pour
I'empécher de glisser!

v

jAsegurar la valvula lateral para
que no se deslice hacia atras!

o

Fissare il rubinetto laterale in
modo che non possa scivolare.

?

Borg de zijklep tegen terugglijden.
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@

Spaérra sidoventilen sa den inte
kanar!

2

Sorg for, at sideventilen ikke kan
glide tilbage!

E

Sikre sideventilen slik at den ikke
glir tilbake!

z

Varmista sivuventtiili
takaisinliukumisen estamiseksi!

=

Zabezpieczy¢ zawor boczny przed
zsunieciem sie!
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Ao@aAioTe TNV TAgupIkn BaABida
yla va gn YAIOTPROEl TTPOG Td
Tiow!
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Postranni ventil zajistéte proti
zpétnému zasunuti!

=

Biztositsak az oldals6 szelepet
visszacsuszas ellen!

N

Fixar a torneira lateral para que
nao deslize para tras!

E

Yan valfi geriye kaymamasi igin
emniyete alin!

%

Postranny ventil zaistite proti
spatnému zasunutiu!
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Stranski ventil zavarujte pred
drsenjem nazaj.
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Boc¢ni ventil osigurati od
povratnog klizanja!

MopacurypeTte CTpaHUYHUS BEHTUI

Taka, Ye Aa He ce NNb3He OﬁpaTHO!
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Arge laske kiilgventiilil tagasi
libiseda!

=

Nodrosiniet sanu varstu pret
atpakalslidesanu!

iy

Uzfiksuokite Soninj voztuva, kad
nenuslysty atgal!

g

Se asigura ventilul lateral contra
alunecarii inapoi!
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BB R EHEEEE!

3admkcupoBaTb nonoxeHue
6okoBoro BeHTunsA!
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